VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
Take care when using the vibrator for the first time, vibration can be intense.

1. Clean your vibrator after every use

2. Take care when cleaning your vibrator Remember it is an electrical item, moisture can
damage the product and also react with the batteries.

3. Keep your vibrator clean and dry, store in a dry place, moisture can damage batteries
and motor.

4. Always store your vibrator separately, different materials have different chemical
configurations and may react with each other.

5. Always allow your vibrator to cool down before storing in a safe place, vibrators are
electrical and motors get warm with use.

6. Excessive usage of the vibrator will wear out the motor and may cause the motor to
over heat. If you feel your vibrator is getting unduly hot, switch off and allow it to cool
down, before continuing to use.

WARNING

« To avoid injury or aggravation of pre-existing conditions, this device should not be used
on swollen calves or unexplained calf pain.

« |f you are unsure or pregnant - please consult a doctor before use.

« By following these simple guidelines we are sure your new sex toy will give you great
pleasure ... many, many, many times.

« Please retain all packaging since it contains important information.

« THIS IS NOT A CHILDREN'S TOY = ADULT USE ONLY.

» Not for use by persons under the age of 18.

This product is guaranteed for 12 months from date and proof of purchase. For use in water up
to 1 meter depth for up to 30 mins. Caution: If the product is used in close contact with high
power water jets (such as a jacuzzi) or has been left fully submerged for an extended period,
it may extensively damage or effect the enjoyment and longevity of the product.

WEEE:

This product is classified as Electrical & Electronic Equipment. Should the time come for you to
dispose of this product, please ensure that you do so in accordance with the European Waste of
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and compliance with local laws relating
to this directive.
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RECHARGEABLE PRODUCTS INSTRUCTIONS ON CHARGING

« The product has a USB lead for charging, you can insert it into a computers USB port.

« The product may be partially charged on purchase but we recommend a full charging
cycle before use. Charge the battery for at least 40 minutes before use.

« BE PATIENT - Do not switch on or use your vibrator during this first charging session,
as this may affect the battery capacity.

RECHARGEABLE BATTERY INFORMATION

This product contains a Lithium Rechargeable Battery Pack. If battery leakage occurs, stop using
immediately and avoid contact with skin. If skin contact occurs, immediately wash the area
thoroughly with warm soapy water. If liquid leakage comes into contact with eyes or body tissue,
immediately flush thoroughly with water and see a doctor. Treat this product with care to avoid battery
leakage, combustion and explosion. Do not expose the battery pack to excessive physical shock.

Do not take apart or attempt to repair the vibrator or battery. Do not touch the terminals of the vibrator
with any metal objects.

RECHARGING INSTRUCTIONS

« Insert the USB lead into the toy and plug in.

« The light will be red while the product is charging.

» When fully charged the light will flash.

«» The toy will complete it's charge in around 1 hour.

« For optimal performance fully charge the product before your first use.
« Remove from power source once charging is completed.

Vibe control >
Hold the button for

3 seconds to turn me on.

Recharging
Insert jack pin into the the
black silicone plug on the

Once I'm on press
the button to change

the setting. side port of toy to charge.
Hold the button for 3 seconds Do not remove black silicone
to turn me off. plug from product.

IMPORTANT INFORMATION

This product must only be used with the charging device and cable supplied. Do not use the
product when it is plugged in for charging. The power supply and vibrator should be regularly
examined for damage. In the event of damage, do not use. Only operate when fully charged in
accordance with instructions. Always store the adapter or charging unit and any associated
cablesin a dry place. Always charge this product in a dry place. Always disconect from the
power supply before cleaning this product.



RO-ZEN PRO

Perfect Sensation
Alignment

Do you crave ultimate satisfaction? Spoil multiple hot spots at once with this amazing
hands free pleasure power house. Strong silicone rings firmly fit, while the combined
stimulation of key erogenous areas pushes you to satisfaction. Ro-Zen Pro’s narrow
neck is designed to deliver a full firm feel, giving you both comfort and reassurance.
Embrace your passion spots with RO-Zen Pro for untold indulgence.
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Prostate

« Hands free

« 100% waterproof and fully submersible

« Made with soft, flexible body-safe silicone

« Hold the button for 3 seconds to turn on/off
« Powered by 'Ignition’, the 10-speed USB rechargeable bullet Perineum

FOR CARE INSTRUCTIONS PLEASE
GO TO: www.rocks-off.com/care

FOR WEEE COMPLIANT RECYCLING PLEASE
G0 T0: www.rocks-off.com/recycling
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BATCH CODE: ? Rocks-0ff Ltd. Unit C Northfield Point,
ITEM CODE:  10ZENPROBK FOR PRODUCT GUARANTEE INFORMATION PLEASE ~ Cunliffe Drive, Kettering, Northamptonshire

GOTO: www.rocks-off.com/guarantee NN16 9QJ. United Kingdom. Made in China.
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Sold as a novelty only, no medical claims are warranted or implied with the use of this product.
Warning for vibrating products: To avoid injury or aggravation of pre-existing conditions,
this product should not be used on swollen or inflamed areas or skin lacerations.

(SPA) Ro-Zen Pro:

(FRE) Ro-Zen Pro:

« Angetrieben von 'lgnition’, dem per « Alimentato da ‘lgnition’, bullet « Accionado por 'Ignition’, la bala * MUTAHNE OT «3aKNTaHNs»,

« Alimenteé par « Ignition », la balle a

10-cKopoCTHaR, Nepe3apsxaeman

uepe3 nopt USB nynbka

recargable USB de 10 velocidades

«100% resistente al agua y

ricaricabile tramite USB a

10 velocita

USB wiederaufladbaren Bullet mit

10 Geschwindigkeitsstufen
« 100% wasserfest und vollstandig

10 réglages de puissance,

rechargeable par USB
« 100 % imperméable, peut passer

+ 100% BogOHeNpoHHLaem 1

MONHOCTbIO BOAOMOTpyKaem

completamente sumergible
« Fabricado en suave y fl

+100% impermeabile e

sommergibile
« Fatto di morbido e flessibile

eintauchbar
« Hergestellt aus weichem,

sous l'eau
« En silicone hypoallergénique doux

* M3rOTOB/IEH M3 MATKOTO, rn6Koro,

6e3onacHoro A Tena CUNMKoHa
* [1nA BKNIOUEHNA/ BbIKNIOYEHNA
[epXKaTb KHOMKY B HaXaToM

silicona de grado médico
» Mantén pulsado el boton
durante 3 segundos

silicone anallergico
« Tenere premuto il pulsante per 3

flexiblem kérpersicherem Silikon
« Zum An-/Ausschalten halten Sie

et flexible
« Maintenir e bouton pendant 3

COCTOAHME B Te4eHMe 3 ceKyH
+ 663 PyKMIONHOCTB10 BOROMOrpyKaem
* LienexanpasneHHble BUGpaL1

| apagarlo.

* Manos libres

para

secondi per accender

« Mani libere

den Knopf 3 Sekunden lang gedriickt.

« Handfrei

secondes pour allumer/éteindre

« Mains libres




